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Asia: Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI
energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta

— Yleisnakemys

| JOHDANTO

1. Komissio esitti edelld mainitun ehdotuksen neuvostolle 30. marraskuuta 2016 osana puhtaan
energian sdddospakettia. Ehdotuksen tavoitteena on varmistaa EU:n
energiatehokkuuspolitiikan jatkuvuus vuoteen 2030 ulottuvat ilmasto- ja energiapolitiikan
puitteet huomioon ottaen. Komissio ehdottaa, ettd EU:n ilmasto- ja energiapolitiikan puitteista
23.-24. lokakuuta 2014 annettuihin Eurooppa-neuvoston péételmiin siséltyvén ohjeellisen
27 prosentin energiatehokkuustavoitteen uudelleentarkastelulausekkeen pohjalta EU:lle

asetettaisiin sitova 30 prosentin energiatehokkuustavoite.
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2. Energiatehokkuusdirektiivin tarkistamisessa pyritddn muiden ndkdkohtien osalta
varmistamaan nykyisten politiikkatoimien jatkuminen vuoteen 2030 saakka sekd parantamaan
nykyisid sddnnoksid tdytadntdonpanosta saatujen kokemusten pohjalta. Ehdotuksen mukaan
vuotuinen 1,5 prosentin energiansiistovelvoite ulotettaisiin vuoteen 2030 saakka ja
energiansdéstojen laskennassa otettaisiin huomioon vain vuoden 2020 jilkeiset uudet
politiikkatoimenpiteet ja -toimet. Jotta kansalliset erityispiirteet huomioon ottavat raatdloidyt
politiikat olisivat mahdollisia, vaihtoehtoisia toimenpiteitd pidetdén tasavertaisina
energiatehokkuusvelvoitejdrjestelmien kanssa ja velvoite ottaa energiakdyhyys huomioon
otetaan kdyttoon molemmissa vilineissd. Lisdksi ehdotuksessa parannetaan mittaus- ja
laskutusvelvoitteita lammityksen ja jddhdytyksen loppukéyttdjien eduksi, jotta he saisivat

tarkkoja tietoja kéyttdjdkohtaisesta energiankulutuksesta.

3.  Energiaty6ryhma4 aloitti edelld mainitun ehdotuksen tarkastelun tammikuussa 2017, jolloin se

arvioi my0s komission vaikutustenarviointia. Valtuuskunnat kannattivat yleisesti komission
ehdotusta seké tarvetta miiritelld selked energiatehokkuuspolititkan kehys kaudelle 2020—
2030. Samanaikaisesti niilld oli lukuisia huolenaiheita, ja ne pyysividt muutoksia useisiin

komission ehdotuksen kohtiin.

4. Yksi keskeinen kysymys koski EU:n yleisen energiatehokkuustavoitteen tasoa ja luonnetta.

Siind jdsenvaltioiden kannat erosivat toisistaan. Monet valtuuskunnat kritisoivat myos

vuotuisen 1,5 prosentin energiansdédstovelvoitteen jatkamista, koska ne pitivét sen

tuloksellisen tdytdntdonpanon edellyttdmid joustomahdollisuuksia puutteellisina. Toiset

valtuuskunnat kannattivat 1,5 prosentin tavoitetason jatkamista ilman muutoksia.

5. Muutamat valtuuskunnat painottivat keskustelujen aikana myos tiiviitd yhteyksid

hallintojarjestelmé4 koskevaan ehdotukseen ja korostivat, ettd puhtaan energian

saadospakettia koskeva kokonaiskuva oli syyta sdilyttidd yksittdisten ehdotusten késittelyn

yhteydessd. Lisdksi valtuuskunnat pyysivét mittausta ja laskutusta koskevista velvoitteista

useita selvennyksid ja kustannustehokkuuteen liittyvédn vaatimuksen kdyttoonottoa.
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Vastauksena joidenkin valtuuskuntien suureen huoleen, joka liittyy my®s niihin kielteisiin
vaikutuksiin, joita aiheutuu energiatehokkuussopimusten kéayttod julkisella sektorilla

koskevasta tilinpitosddntdjen nykyisesti tulkinnasta, komissio vahvisti yhdessi kansallisten

tilastotoimistojen kanssa toimiaan asianomaisten ohjeiden tarkistamiseksi.

Tyo6ryhmén kokouksissa kdytyjen keskustelujen perusteella puheenjohtajavaltio muutti
komission ehdotusta useilta kohdin ottaakseen huomioon jdsenvaltioiden huolenaiheet.

Yleisesti oltiin yhtd mielti siité, ettd EU:n yleistd energiatehokkuustavoitetta koskeva péétos

edellytti korkean tason poliittista harkintaa ja se olisi toimitettava ministerien késiteltavaksi.

Direktiivin 7 artiklan mukaisiin energiansdastovelvoitteisiin keskittyvd puheenjohtajavaltion

kompromissiehdotus toimitettiin 14. kesdkuuta 2017 pysyvien edustajien komitealle.

Kompromissiehdotus sai komitean kokouksessa kannatusta monilta joustavuutta vaativilta
jasenvaltioilta. Muutamat muut valtuuskunnat katsoivat kuitenkin, ettd ehdotetut joustot
johtaisivat ehdotuksen tavoitetason merkittivéén heikkenemiseen, jota ei voida hyvéksya, ja

ne esittivat 7 artiklaan vastaechdotuksen.

Edell4 esitetyn johdosta puheenjohtajavaltio esittdd uuden kompromissikokonaisuuden nédisti

kahdesta neuvostossa vield avoinna olevasta kysymyksestd. Puheenjohtajavaltion

kompromissikokonaisuus esitellddn seuraavassa padpiirteittiin.

AVOINNA OLEVAT KYSYMYKSET

EU:n vleinen energiatehokkuustavoite (1 artiklan 1 kohta)

Komissio ehdottaa sitovaa 30 prosentin energiatehokkuustavoitetta EU:n tasolla. Joukko
valtuuskuntia, joista useimmat vastustavat 7 artiklan mukaisia joustoja, voivat kannattaa
komission ehdotusta. Useat muut valtuuskunnat vaativat sitovan tavoitteen sijaan ohjeellista
tavoitetta, joka olisi ldhempénd Eurooppa-neuvoston paitelmissd asetettua ohjeellista

27 prosentin energiatehokkuustavoitetta, jota on maara tarkistaa vuoteen 2020 mennessa
pitden mielessd EU:n 30 prosentin taso. Jotkin valtuuskunnat ilmoittivat, ettd niiden
lopullinen kanta riippuisi 7 artiklassa sdddetyistd energiansdistovelvoitteisiin sovellettavista

joustoista.
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10.

11.

011

Puheenjohtajavaltion kompromissiehdotus energiatehokkuutta koskevaksi yleiseksi EU:n

tason tavoitteeksi on ohjeellinen 30 prosentin tavoite.

Energiansiiastovelvoitteet (7 artikla)

Muutamien jdsenvaltioiden pysyvien edustajien komiteassa esittimiin vastachdotukseen

pohjautuva puheenjohtajavaltion kompromissiehdotus perustuu kauden 2020-2030

jakamiseen kahteen eri jaksoon, ja siin asetetaan 1,5 prosentin sddstovelvoite kaudeksi 2012—

2025. Aluksi sovellettava 1,5 prosentin tavoite alenisi automaattisesti yhteen prosenttiin

kaudella 2026-2030, ellei komission vuonna 2024 laatimassa arviossa todeta, ettd EU ei ole
aikataulussa saavuttaakseen energiankulutusta koskevan yleisen tavoitteensa, joka ilmaistaan

primdirienergian kulutuksena ja/tai energian loppukulutuksena.

Joustojen vilisen tasapainon siilyttdmiseksi ja energiansdéstovelvoitteiden tavoitetason
yllapitamiseksi kompromissiechdotuksessa myos poistetaan 7 artiklan 1 kohdan ii alakohdasta

pitkén aikavilin toimenpiteet, joiden elinkaari on vdhintddn 23 vuotta, mutta sdilytetdin

mahdollisuus laskea paikan pdilld tuotettu uusiutuva energia kauden 2020-2030 sdistoihin
enintdén 15 prosentin osalta (liitteessd V olevan 2 kohdan d d alakohta). Liséksi
kompromissiehdotuksessa sdilyy mahdollisuus ottaa tdysimaardisesti huomioon sellaisista
politiikkatoimista johtuvat energiansééstot, joilla edistetddn pienimuotoista uusiutuvan

energian teknologiaa.

MUUT KYSYMYKSET

12.

Liitteessd V olevan 2 kohdan b alakohtaan on lisdtty selvennys siité, ettd sellaista erdissi
jasenvaltioissa noudatettavaa kéytdnt6d voidaan jatkaa vuoteen 2020 asti, jonka mukaan niistd
kansallisista toimenpiteistd johtuvat sddstot otetaan huomioon, joilla on asetettu uusia
rakennuksia koskevia vihimmaisvaatimuksia ennen rakennusten energiatehokkuudesta

annetun direktiivin 2010/31/EU téytdntodnpanoa.
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14.

1V

Ehdotusta koskevan neuvoston yleisndkemyksen on tarkoitus olla neuvoston alustava kanta ja

toimia pohjana Euroopan parlamentin kanssa kéytévien neuvottelujen valmistelulle. Téssa

yhteydessa olisi korostettava, ettd hallintojarjestelmdd koskevaan lainsddddntdehdotukseen

liittyvien yhteyksien johdosta energiatehokkuusdirektiivistd muodostetussa

yleisndkemyksessd hyviksytyt sddnnokset olisi otettava huomioon hallintojérjestelmaa
koskevassa ehdotuksessa. Samoin energiatehokkuusdirektiivistd muodostetun
yleisndkemyksen muutamia sddnnoksid voidaan tarkastella uudelleen myohemmin

hallintojérjestelmad koskevasta ehdotuksesta kdytyjen keskustelujen tulosten perusteella.

Puheenjohtajavaltion uuden kompromissiehdotuksen mukaisesti muutetut kohdat on lihavoitu

ja alleviivattu.

Johdanto-osan kappaleet mukautetaan kokonaisuudessaan myohemmin artiklaosan

sdadnnoksiin tehtyjen muutosten huomioon ottamiseksi.

Komissio pidittyy esittdmistd kantaansa koko kompromissitekstiin menettelyn tassi

vaiheessa.

Kaikilla valtuuskunnilla on tarkasteluvarauma tekstiin. PL ja DK ovat tehneet

parlamentaariset tarkasteluvaraumat.

Euroopan parlamentin teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta nimitti esittelijdksi Adam

Gierekin (S&D). Parlamentin odotetaan antavan lausuntonsa marraskuussa 2017. Euroopan

talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 26. huhtikuuta 2017, ja alueiden komitean

odotetaan antavan lausuntonsa 13. heindkuuta 2017.

LOPUKSI

15.

Neuvostoa pyydetddn tarkastelemaan puheenjohtajavaltion ehdottamaa
kompromissikokonaisuutta, ratkaisemaan avoinna olevat kysymykset ja muodostamaan

yleisndkemyksen istunnossaan 26. kesékuuta.
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2016/0376 (COD)

Fhdotus:

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtamisjirjestyksessd hyvaksyttavéksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnonz,

noudattavat tavallista lainséédtdmisjarjestystd,

seké katsovat seuraavaa:

1 EUVLC,,s..
2 EUVLC,,s..
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Energian kysynnén hillintd on yksi 25 pdivénd helmikuuta 2015 hyviksytyn
energiaunionistrategian viidestd toimintalohkosta. Energiatehokkuuden parantamisella
saadaan aikaan ympéristohyotyjéd, vihennetddn kasvihuonekaasupdistdji, parannetaan
energian toimitusvarmuutta vihentdmalla riippuvuutta unionin ulkopuolelta tuotavasta
energiasta, alennetaan kotitalouksien ja yritysten energiakustannuksia, autetaan lievittdmééan
energiakOyhyytti ja lisatddn tyopaikkoja ja toimintaa kaikilla talouden sektoreilla. Tdméa on
unionin niiden sitoumusten mukaista, jotka on tehty energiaunionin seki Pariisissa
joulukuussa 2015 jdrjestetyssd YK:n ilmastosopimuksen osapuolten konferenssissa sovitun

globaalin ilmastosopimuksen puitteissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/27/EU" on yksi osatekiji edettiessi
kohti energiaunionia, jossa energiatehokkuutta olisi késiteltdva erillisend energialéhteena.
"Energiatehokkuus etusijalle" -periaate olisi otettava huomioon vahvistettaessa
tarjontapuolta ja muita politiikanaloja koskevia uusia sddnt6ja. Komissio varmistaa, etti
energiatehokkuus ja kysyntdpuolen ohjaus voivat kilpailla yhtéldisin edellytyksin
tuotantokapasiteetin kanssa. Energiatehokkuus on otettava huomioon aina, kun tehdidin
energiajarjestelmiin liittyvid suunnitelmia tai rahoituspéadtoksid. Energiatehokkuutta on
parannettava aina, kun se on kustannustehokkaampaa kuin vastaavat tarjontapuolen
ratkaisut. Ndin pitdisi voida hyddyntdd paremmin energiatehokkuudesta eurooppalaisille

yhteiskunnille ja etenkin kansalaisille ja yrityksille koituvat eri edut.

Lokakuussa 2014 kokoontunut Eurooppa-neuvosto asetti vuodeksi 2030 27 prosentin
energiatehokkuustavoitteen, jota on tarkistettava vuoteen 2020 mennessé "pitden mielessi
unionin 30 prosentin taso". Euroopan parlamentti kehotti joulukuussa 2015 komissiota
arvioimaan myds 40 prosentin energiatehokkuustavoitteen toteutettavuutta samalla
aikavililla. Sen vuoksi on aiheellista tarkastella uudelleen ja muuttaa direktiivid sen

mukauttamiseksi niin, ettd otetaan huomioon vuotta 2030 koskevat nikymat.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/27/EU, annettu 25 pdivand lokakuuta
2012, energiatehokkuudesta, direktiivien 2009/125/EY ja 2010/30/EU muuttamisesta seké
direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta (EUVL L 315, 14.11.2012, s. 1).
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Vuotta 2030 koskevia kansallisia sitovia tavoitteita ei ole. Olisi tuotava selvisti esiin unionin
tarve saavuttaa EU:n tason energiatehokkuustavoitteet, jotka on ilmaistu primiiri- ja
loppuenergian kulutuksena vuosina 2020 ja 2030 sitovan 30 prosentin tavoitteen muodossa.
Tama unionin tasolla tehtdvin selkeyttdmisen ei pitdisi rajoittaa jisenvaltioita, koska ne
voivat edelleen vapaasti asettaa kansalliset panoksensa, jotka perustuvat primdéri- tai
loppuenergian kulutukseen, primééri- tai loppuenergian sééstoihin tai energiatehokkuuteen.
Jasenvaltioiden olisi asetettava ohjeelliset kansalliset energiatehokkuuspanokset ottaen
huomioon, ettd unionin energiankulutus vuonna 2030 saa olla enintddn 1 321 Mtoe
primédrienergiaa ja/tai enintddn 987 Mtoe loppuenergiaa. Tdma tarkoittaa sité, ettd
primédérienergian kulutuksen unionissa olisi vahennyttidva 23 prosenttia ja loppuenergian
kulutuksen 17 prosenttia verrattuna vuoden 2005 tasoihin. On tarpeen arvioida sddannollisesti
edistymisti unionin vuoden 2030 tavoitteiden saavuttamisessa, ja tisti arvioinnista

sdddetddn energiaunionin hallintaa koskevassa lainsdddantoehdotuksessa.

Velvoite, jonka mukaan jasenvaltioiden on laadittava pitkdn aikavélin strategia investointien
saamiseksi kdyttoon kansallisen rakennuskannan peruskorjauksiin ja ilmoitettava tésti
komissiolle, olisi poistettava direktiivistd 2012/27/EU ja liséttdvda Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiviin 2010/31/EU", johon se sopii ldhes nollaenergiarakennuksiin liittyvien
pitkén aikavilin suunnitelmien ja véhahiilisiin rakennuksiin siirtymistd koskevien

sddnnosten yhteyteen.

Kun otetaan huomioon vuoteen 2030 ulottuvat ilmasto- ja energiapolitiikan puitteet,
energiansédistovelvoitteen soveltamista olisi jatkettava vuoden 2020 jélkeen.
Sitoumuskauden jatkaminen vuoden 2020 jilkeen vakauttaisi tilannetta investoijien kannalta
ja edistdisi ndin pitkdn aikavilin investointeja ja energiatehokkuustoimenpiteiti, kuten

rakennusten peruskorjauksia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 péivind toukokuuta
2010, rakennusten energiatehokkuudesta (EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13).
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Jasenvaltioita vaaditaan saavuttamaan koko velvoitekaudelta kumulatiivinen loppukéyton
energiansédstotavoite, joka vastaa "uusia" sddstdjd, jotka olisivat 1,5 prosenttia vuosittain
myydysté energiasta. Tima vaatimus voidaan saavuttaa uusilla politiikkatoimilla, jotka
hyviksytddn 1 pdivan tammikuuta 2021 ja 31 péivin joulukuuta 2030 vilisen uuden
velvoitekauden aikana, tai uusilla yksittdisilld toimilla, jotka ovat tulosta edeltidvilla
kaudella tai ennen sitd hyvéksytyista politiikkatoimista, joiden osalta energiansiéstoihin
johtavat yksittéiset toimet kuitenkin otetaan tosiasiallisesti kdyttoon tdméin uuden kauden

aikana.

Pitkén aikavélin energiatehokkuustoimenpiteet tuottavat energiansiist6ja vuoden 2020
jélkeenkin, mutta jotta edistettdisiin vuodeksi 2030 asetettujen unionin
energiatehokkuustavoitteiden saavuttamista, néilld toimenpiteilld olisi saatava aikaan uusia
sadstdja vuoden 2020 jalkeen. Toisaalta 31 pdivén joulukuuta 2020 jalkeen saavutettuja
energiansddstojd ei voida laskea mukaan kumulatiivisiin sddstoihin, joita vaaditaan 1 pdivan

tammikuuta 2014 ja 31 péivén joulukuuta 2020 véliseltd ajalta.

Uusien sddstojen olisi oltava lisdsddstdjd sithen ndhden, etté jatketaan nykyisten toimien
toteuttamista, joten sééstdjé, jotka olisi saatu joka tapauksessa, ei voida ilmoittaa. Jotta
voidaan laskea kdyttoon otettujen toimenpiteiden vaikutus, mukaan voidaan laskea vain
nettosidstot mitattuina energiankulutuksen muutoksena, jonka voidaan suoraan katsoa
johtuvan kyseisestd energiatehokkuustoimenpiteestd. Nettosdédstojen laskemiseksi
jasenvaltioiden olisi médritettdva perusskenaario siitd, miten tilanne kehittyy, jos kyseistad
politiikkaa ei toteuteta. Poliittisia toimia olisi arvioitava tdhdn perusskenaarioon ndhden.
Jasenvaltioiden olisi otettava huomioon, ettd samaan aikaan on saatettu toteuttaa muita
toimenpiteitd, jotka myds ovat saattaneet vaikuttaa energiansiistoihin, joten ei voida katsoa,
ettd kaikki arvioitavan politiikan kdyttoonotosta ldhtien havaitut muutokset johtuisivat
pelkidstddn kyseisestd politiikkatoimesta. Velvoitetun, osallistuvan tai toimeksi saaneen
osapuolen toimien olisi edistettiva tosiasiallisesti ilmoitettujen sdistdjen saavuttamista, jotta

varmistetaan olennaisuutta koskevan vaatimuksen tiyttyminen.

10284/17 sas/PMM/ts 9

DGE 2B FI



(10)

(In

Unionin lainsdddannon taytdntoonpanosta johtuvia energiansééstdjé ei voida ilmoittaa, paitsi
jos kyseinen toimenpide ulottuu unionin lainsdddédnnossé vaadittua vahimmaéistasoa
pidemmalle joko niin, ettd kansallisella tasolla on asetettu kunnianhimoisemmat
energiatehokkuusvaatimukset tai toimenpiteen tiytdntdonpanoa on tehostettu. Ottaen
huomioon, ettd rakennusten peruskorjauksilla edistetdin olennaisella tavalla ja pitkalld
aikavililld energiansdéstojen lisddmistd, on tarpeen selventid, ettd kaikki energiansiddstot,
jotka johtuvat olemassa olevien rakennusten peruskorjauksia edistdvistd toimenpiteista,
voidaan ilmoittaa, jos ne ovat yliméaréisid sithen kehitykseen nédhden, joka olisi saavutettu
ilman kyseistd polititkkatoimea, ja jos jdsenvaltio osoittaa, ettd velvoitetun, osallistuvan tai
toimeksi saaneen osapuolen toimet ovat tosiasiallisesti edistidneet kyseisen toimenpiteen
osalta ilmoitettujen sdéstdjen saavuttamista. [...] Peruskorjauksiin olisi katsottava kuuluvan
rakennusten, rakennuksen vaipan, rakennusten osien ja rakennuksen teknisten jarjestelmien

peruskorjaukset. Pelkkdd yksittdisen laitteiston asentamista ei katsota 'jarjestelméksi'.

Energiaunionistrategiaa ja parempaa sddntelyd koskevien periaatteiden mukaisesti seurantaa
ja tarkastuksia koskevat sdédnnét olisi tuotava paremmin esiin, mukaan luettuna vaatimus
tarkastaa tilastollisesti edustava toimenpiteiden otos. Viittaukset 'tilastollisesti merkittdvidn
osuuteen' ja 'edustavaan otokseen' olisi ymmaérrettiva niin, ettd edellytetdéin
tilastopopulaation osajoukon (energiansdistotoimenpiteiden) maérittdmisti niin, etti siind
tulee asianmukaisesti esiin koko kyseinen populaatio (kaikki energiansddstotoimenpiteet),
minki ansiosta voidaan tehdé kohtuullisia paitelmié kaikkien toimenpiteiden

luotettavuudesta.
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Rakennusten energiatehokkuuden paranemisen olisi hyodytettdva etenkin kuluttajia, jotka
kirsivit energiakoyhyydestd. Jasenvaltiot voivat jo nyt edellyttdéd velvoitettuja osapuolia
sisdllyttimdan energiansidistotoimenpiteisiin energiakdyhyyteen liittyvid sosiaalisia
tavoitteita, ja timd mahdollisuus olisi nyt laajennettava vaihtoehtoisiin toimenpiteisiin ja
muutettava velvoitteeksi, joskin jasenvaltioille jatetdén tiysi toimintavara toimenpiteiden
laajuuden, soveltamisalan ja sisdllon suhteen. Perustamissopimuksen 9 artiklan mukaisesti
unionin energiatehokkuuspolitiikan olisi oltava osallistavaa, ja ndin ollen silld olisi my0s
varmistettava, ettd energiakOyhyydesti kérsivit kuluttajat padsevit osallisiksi

energiatehokkuustoimenpiteista.

Rakennuksissa uusiutuvan energian teknologialla tuotettu energia vihentdd toimitettua
fossiilista energiaa. Energiankulutuksen védhentdminen ja uusiutuvista ldhteistd saatavan
energian kéytto rakennussektorilla ovat merkittdvid toimia unionin energiariippuvuuden ja
kasvihuonekaasupédstojen vihentdmiseksi, etenkin kun otetaan huomioon vuodeksi 2030
asetetut kunnianhimoiset ilmasto- ja energiatavoitteet seka Pariisissa joulukuussa 2015
jérjestetyssd YK:n ilmastosopimuksen osapuolten konferenssissa (COP21) tehdyt globaalit
sitoumukset. Direktiivin 7 artiklan mukaisten energiansddstovelvoitteiden vuoksi
jdsenvaltioiden pitdisi pystyd ottamaan energiansddstovaatimusten tdyttdmiseksi huomioon
rakennuksessa omaa kéyttod varten tuotetun uusiutuvan energian johdosta aikaan saadut

energiansaastot.
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(14)

Energiankulutusta koskevien selkeiden ja ajantasaisten tietojen saantiin liittyvid kuluttajien
vahimmaisoikeuksia olisi vahvistettava osana niitd toimenpiteitd, jotka on esitetty
energiaunioniin liittyvassd komission tiedonannossa "Energian kuluttajien aseman
vahvistaminen" ja lammitysté ja jadhdytysti koskevassa strategiassa. Direktiivin
2012/27/EU 9-11 artikla ja liite VII olisi muutettava, jotta energiankulutuksesta voidaan
antaa sdannollisid ja parempia tietoja, kun tdmi on teknisesti toteutettavissa ja
kustannustehokasta mittauksessa kéytettavien laitteiden kannalta. Olisi tismennettava, ettd
kayttdjakohtaisen mittaamisen kustannustehokkuus riippuu siité, ovatko siihen liittyvit
kustannukset oikeassa suhteessa mahdollisiin energiansdistdihin, [...] Sen arvioimisessa
voidaan ottaa huomioon tietyn rakennuksen osalta suunniteltujen muiden konkreettisten
toimenpiteiden, esimerkiksi tulevien peruskorjausten, vaikutus. Olisi myds tdsmennettavé,
ettd laskutukseen ja laskutus- tai kulutustietoihin liittyvid oikeuksia sovelletaan keskitetysta
lahteestd toimitetun lammityksen, jadhdytyksen tai limpimén veden kuluttajiin, vaikka heilld
ei olekaan suoraa kayttdjdkohtaista sopimussuhdetta energian toimittajaan. 'Loppuasiakkaan'
madritelmén voidaan katsoa késittdvén vain luonnollisia tai oikeushenkil6ita, jotka ostavat
energiaa energiantoimittajan kanssa tehdyn suoran kéyttdjakohtaisen sopimuksen pohjalta.
Niin ollen ndiden sddnndsten soveltamiseksi olisi kéytettdva ilmausta 'loppukéyttdja’
viittaamaan laajempaan kuluttajaryhméén. Késitteen 'loppukéyttdja’ olisi katettava
lammitystd, jadhdytysté tai limminté vettd omaan kayttoonsa ostavien loppuasiakkaiden
lisdksi moniasuntoisen tai moneen eri tarkoitukseen kaytettdvédn rakennuksen yksittdisen
yksikon asukasta, jos ldmmitys, jadhdytys tai [immin vesi toimitetaan keskitetysta ldhteesti
ja jos asukkailla ei ole suoraa eikd kayttdjidkohtaista sopimusta energiantoimittajan kanssa.
Kisitteelld 'kdyttdjakohtainen mittaaminen' olisi tarkoitettava kulutuksen mittaamista
tallaisen rakennuksen yksittiisissi yksikoissd. Uusien asennettavien lampomittareiden tai
lammityskustannusten jakolaitteiden olisi oltava 1 pdivddn tammikuuta 2020 mennessa
etdluettavia, jotta kulutustietoja voidaan toimittaa kustannustehokkaasti ja sdédnnollisesti.
Uutta 9 a artiklaa on tarkoitus soveltaa vain keskitetysté ldhteestd toimitettuun
lammitykseen, jdédhdytykseen ja laimpiméén veteen. Jasenvaltiot voivat vapaasti paéttaa,
katsotaanko teknologia, joka perustuu mittarin lukemiseen laitteen kanssa ohi kulkien tai
ajaen, etiluettaviksi laitteiksi. Etéluettavat laitteet eivit edellytd padsya sisille yksittéisiin

asuntoihin tai rakennuksen yksikoihin mittarinlukua varten.
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(14 a) Lampoenergian kéyttijdkohtaisen kulutuksen laskennan avoimuuden varmistamiseksi ja

(15)

(16)

siten kdyttdjdkohtaisen mittaamisen tidytdntoonpanon helpottamiseksi jdsenvaltioiden olisi
julkaistava kaikki sovellettavat kansalliset sdédnnét, jotka koskevat lammityksen, jadhdytyksen
ja kuuman veden kulutuksen kustannusten jakamista moniasuntoisissa ja moneen eri
tarkoituksiin kéytettdvissd rakennuksissa. Avoimuuden lisdksi jasenvaltiot voivat halutessaan
harkita sellaisten toimenpiteiden toteuttamista, joilla liséttiisiin kilpailua kayttdjédkohtaista
mittaamista koskevien palvelujen tarjoamisessa, miké auttaisi varmistamaan, ettd kaikki

loppukéyttéjille aiheutuvat kustannukset ovat kohtuullisia.

Direktiivin 2012/27/EU energian muuntamista, siirtoa ja jakelua koskevat 15 artiklan tietyt
sadannokset olisi kumottava. Energia-alan sddannoston tarkistuksen seurauksena energia-alaan
liittyvien eri sdddosten mukaiset jdsenvaltioiden velvollisuudet saatetaan jdsennelld eri
tavalla. Tamén uudelleenjdsentelyn ei pitdisi vaikuttaa jasenvaltioiden velvoitteeseen
noudattaa direktiivin 2012/27/EU aineellisia vaatimuksia, jotka saatetaan siséllyttdd

sellaisenaan tai osittain muihin sdadoksiin.

Jotta voitaisiin ottaa huomioon teknologian edistyminen ja uusiutuvien energialdhteiden
kasvava osuus sdhkontuotantosektorilla, kilowattitunteina (kWh) mitatun sdhkon sddston
oletuskerrointa olisi tarkistettava primadrienergiakertoimen muutosten huomioon
ottamiseksi. Sdhkon primdirienergiakerrointa koskevat laskelmat perustuvat vuotuisiin
keskiarvoihin. Ydinvoimasdhkon ja -lammon tuotannon osalta kdytetddn energiasisillon
fyysistd laskentamenetelméa ja fossiilisista polttoaineista ja biomassasta tuotetun séhkon ja
lammon osalta teknistd muuntotehokkuusmenetelméé. Palamattoman uusiutuvan energian
osalta menetelmind kéytetdén suoraan primédérienergian kokonaisméairédn perustuvaa
lahestymistapaa. Laskettaessa sdhkon primédérienergiaosuutta sahkon ja lammon
yhteistuotannossa sovelletaan direktiivin 2012/27/EU liitteessa Il esitettyd menetelméaa.
Tassd kaytetddn keskimééraistad eikd marginaalista markkina-asemaa. Muuntotehokkuuden
oletetaan olevan 100 prosenttia palamattoman uusiutuvan energian, 10 prosenttia
geotermisen voimalaitoksen ja 33 prosenttia ydinvoimalaitoksen osalta. Sahkon ja [immon
yhteistuotannon kokonaistehokkuus lasketaan Eurostatin tuoreimpien tietojen perusteella.
Jarjestelmédn rajat asetetaan niin, ettd primadrienergiakerroin on 1 kaikkien energialdhteiden
osalta. Laskelmat perustuvat PRIMES-viiteskenaarion tuoreimpaan versioon.
Priméédrienergiakertoimen arvo perustuu vuotta 2020 koskeviin ennusteisiin. Analyysi kattaa

EU:n jdsenvaltiot ja Norjan. Norjaa koskevat tietojoukko perustuu ENTSO-E-tietoihin.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Jotta voidaan varmistaa, ettd direktiivin liitteitd ja 14 artiklan 10 kohdassa tarkoitettuja
hyd6tysuhteen yhdenmukaistettuja viitearvoja voidaan paivittdd, on tarpeen laajentaa

komissiolle annettua sdddosvallan siirtoa.

Jotta voidaan arvioida direktiivin 2012/27/EU tehokkuutta, kidyttdon olisi otettava vaatimus
direktiivin yleisestd uudelleentarkastelusta ja Euroopan parlamentille ja neuvostolle

28 paivéddn helmikuuta 2024 mennessé toimitettavasta kertomuksesta.

Selittdvistd asiakirjoista 28 pdivand syyskuuta 2011 annetun jasenvaltioiden ja komission
yhteisen poliittisen lausuman' mukaisesti jisenvaltiot ovat sitoutuneet liittimaéin
perustelluissa tapauksissa ilmoitukseen toimenpiteistd, joilla direktiivi saatetaan osaksi
kansallista lainsdddantod, yhden tai useamman asiakirjan, josta kdy ilmi direktiivin osien ja
kansallisen lainsdddédnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vélineiden vastaavien osien
suhde. Taméin direktiivin osalta lainsdétija pitda tillaisten asiakirjojen toimittamista

perusteltuna.

Sen vuoksi direktiivi 2012/27/EU olisi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1

EUVL L 369, 17.12.2011, s. 14.
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1 artikla

Muutetaan direktiivi 2012/27/EU seuraavasti:
1) Korvataan 1 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1. Tassé direktiivissd vahvistetaan yhteinen kehys energiatehokkuuden edistdmisti
koskeville toimenpiteille unionissa, jotta varmistetaan, ettd unionin vuodeksi 2020 asettamat
energiatehokkuutta koskevat 20 prosentin yleistavoitteet ja vuodeksi 2030 asettamat

30 prosentin [...] Johjeelliset] yleistavoitteet saavutetaan, ja jotta valmistellaan

energiatehokkuuden lisdparannuksia tuon méérdajan jélkeen. Siind vahvistetaan sddnnot,
joiden tarkoituksena on poistaa energiamarkkinoiden esteitd ja korjata markkinah&irigita,
jotka haittaavat energian toimitusten ja kidyton tehokkuutta, sekd sdddetddn ohjeellisten

kansallisten energiatehokkuustavoitteiden ja -panosten asettamisesta vuodeksi 2020 ja 2030."

2) Korvataan 3 artikla seuraavasti:

"3 artikla

Energiatehokkuustavoitteet

1. Kunkin jdsenvaltion on asetettava vuodeksi 2020 ohjeellinen kansallinen
energiatehokkuustavoite, joka perustuu joko primééri- tai loppuenergian kulutukseen,
primiéri- tai loppuenergian sdéstoihin taikka energiaintensiteettiin. Jdsenvaltioiden on
ilmoitettava ndma tavoitteet komissiolle 24 artiklan 1 kohdan ja liitteessd XIV olevan
1 osan mukaisesti. Niiden on télldin ilmaistava ndma tavoitteet myos priméérienergian
kulutuksen ja loppuenergian kulutuksen absoluuttisena tasona vuonna 2020 ja selitettavé,

miten ja minka tietojen perusteella timé on laskettu.
Nadita tavoitteita asettaessaan jasenvaltioiden on otettava huomioon

a) ettd unionin vuoden 2020 energiankulutus saa olla enintdén 1 483 Mtoe

primédrienergiaa tai enintdén 1 086 Mtoe loppuenergiaa;

b) téssd direktiivissd sdddetyt toimenpiteet;
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c) direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti asetettujen kansallisten

energiansédstotavoitteiden saavuttamiseksi hyvéksytyt toimenpiteet; ja
d) muut energiatehokkuutta edistdvit toimenpiteet jdsenvaltioissa ja unionin tasolla.

Niitd tavoitteita asettaessaan jasenvaltiot voivat ottaa huomioon myds primairienergian

kulutukseen vaikuttavat kansalliset olosuhteet, kuten:

a) jéljella olevat kustannustehokkaat energiansddstomahdollisuudet;
b) BKT:n kehitys ja ennuste;

c) muutokset energian tuonnissa ja viennissi;

d) kaikkien uusiutuvien energialdhteiden, ydinenergian, hiilidioksidin talteenoton ja

varastoinnin kehitys; ja
e) varhaiset toimet.

2. Komissio arvioi 30 pdivéaédn kesdkuuta 2014 mennessa saavutettua edistymisté ja sité,
saavuttaako unioni todennikdisesti energiankulutuksen tason, joka on enintéén 1 483 Mtoe

primidirienergiaa ja/tai enintdén 1 086 Mtoe loppuenergiaa vuonna 2020.
3. Tehdessédén 2 kohdassa tarkoitettua arviota komissio

a) laatii yhteenvedon jdsenvaltioiden ilmoittamista kansallisista viitteellisistd

energiatehokkuustavoitteista;

b) arvioi, voidaanko ndiden tavoitteiden yhteenlaskettua méaéraa pitié luotettavana
osoituksena siitd, ettd unioni kokonaisuutena etenee suunnitellusti, ottaen huomioon
arvion ensimmaisestd 24 artiklan 1 kohdan mukaisesti laaditusta vuosiraportista ja
arvion 24 artiklan 2 kohdan mukaisesti laadituista kansallisista energiatehokkuuden

toimintasuunnitelmista;
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c) ottaa huomioon tdydentdvét analyysit, joita saadaan

1) arvioimalla edistymistd absoluuttisessa energiankulutuksessa ja
energiankulutuksessa suhteessa taloudelliseen toimintaan unionin tasolla,
mukaan lukien edistyminen energian toimitusten tehokkuudessa
jdsenvaltioissa, joiden kansalliset ohjeelliset tavoitteet perustuvat energian
loppukulutukseen tai loppuenergian sadstdihin, mukaan lukien edistyminen,
joka johtuu siitd, ettd nima jasenvaltiot ovat noudattaneet timéan direktiivin

III lukua;

i1) energiankulutuksen tulevia suuntauksia unionin tasolla koskevien

mallintamisten tuloksista;

d) vertaa a—c alakohdan mukaisia tuloksia energiankulutuksen mairaan, joka
tarvittaisiin, jotta energiankulutuksen taso olisi enintién 1 483 Mtoe

primidirienergiaa ja/tai enintddn 1 086 Mtoe loppuenergiaa vuonna 2020.

3 a. Komissio arvioi 31 péivédédn lokakuuta 2022 mennessi, onko unioni saavuttanut vuodelle

2020 asetetut yleistavoitteensa.

4. Kunkin jésenvaltion on asetettava ohjeelliset kansalliset energiatehokkuuspanokset

1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun unionin vuoden 2030 tavoitteen saavuttamiseksi
[energiaunionin hallinnasta] annetun asetuksen (EU) XX/20XX [4] ja [6] artiklan
mukaisesti. Néitd panoksia asettaessaan jdsenvaltioiden on otettava huomioon, ettd unionin
energiankulutus vuonna 2030 saa olla enintdén 1 321 Mtoe primdirienergiaa ja/tai enintddn
987 Mtoe loppuenergiaa. Jasenvaltioiden on ilmoitettava ndistd panoksista komissiolle
osana yhdennettyjé kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmiaan [energiaunionin
hallinnasta] annetun asetuksen (EU) XX/20XX [3]ja [7]-[11] artiklassa sdddetyn

menettelyn mukaisesti.”;
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3) Korvataan 7 artikla seuraavasti:

"7 artikla

Energiansaistovelvoitteet

l. Jasenvaltioiden on saavutettava kumulatiiviset loppukdyton energiansiéstot, jotka

vastaavat vahintdan

a)

b)

kunakin vuonna 1 pdivin tammikuuta 2014 ja 31 pdivan joulukuuta 2020
vililld saavutettuja uusia sadstdjd, joiden miérd on 1,5 prosenttia vuosittain
loppuasiakkaille myydystd energian méarésta laskettuna 1 pdivad tammikuuta

2013 edeltdneen viimeisimman kolmivuotiskauden keskiarvosta;
kunakin vuonna

— 1 péivin tammikuuta 2021 ja 31 pdivan joulukuuta [...] 2025 vililla

saavutettuja uusia sddstdjd, joiden miird on 1,5 prosenttia vuosittain
loppuasiakkaille myydystd energian méarésta laskettuna 1 pdivad tammikuuta

[...] 2019 edeltdneen viimeisimmain kolmivuotiskauden keskiarvosta;

— 1 paivin tammikuuta 2026 ja 31 péivin joulukuuta 2030 vélilléi

saavutettuja uusia sadstoja, joiden méiri on 1,0 prosenttia vuosittain

loppuasiakkaille myydysti energian maarasti laskettuna 1 piivia

tammikuuta 2019 edeltineen viimeisimmién kolmivuotiskauden

Kkeskiarvosta.

Sovellettaessa b alakohtaa ja rajoittamatta 2 ja 3 kohdan soveltamista jésenvaltiot voivat

laskea mukaan seké 31 piivin joulukuuta 2020 jilkeen etti sitd ennen kiyttoon otetuista

politiikkatoimista johtuvat energiansééstot silla edellytykselld, ettd kyseisilld toimilla saadaan

aikaan

[...] 31 pdivin joulukuuta 2020 jilkeen toteutettavia uusia yksittdisid toimia, |...]

L]0]

Liikenteessd kdytetyn energian myynnin méérd voidaan jittdd osittain tai kokonaan ottamatta

huomioon néissé laskelmissa.

10284/17

sas/PMM/ts 18
DGE 2B F1



Jasenvaltioiden on paitettdva, miten uusien sddstojen laskettu maara jaetaan kullekin a ja

b alakohdassa tarkoitetulle kaudelle, kunhan vaaditut kumulatiiviset kokonaissdastot on

saavutettu kunkin kauden lopussa.

3.

Jollei 3 kohdan soveltamisesta muuta johdu, kukin jdsenvaltio voi

a)

b)

d)

toteuttaa 1 kohdan a alakohdassa edellytetyt laskelmat kédyttdmalld 1 prosentin
arvoa vuosina 2014 ja 2015, 1,25 prosentin arvoa vuosina 2016 ja 2017 ja

1,5 prosentin arvoa vuosina 2018, 2019 ja 2020;

jattad laskelmien ulkopuolelle sen energian myynnin koko méaérin tai osan
siitd, joka on kdytetty direktiivin 2003/87/EY liitteessé I luetelluissa

teollisuuden toiminnoissa;

sallia sen, ettd energian muuntamisessa, jakelussa ja siirrossa saavutetut
energiansiistot, mukaan lukien tehokas kaukolampo- ja -
jadhdytysinfrastruktuuri, jotka ovat tulosta 14 artiklan 4 kohdan, 14 artiklan
5 kohdan b alakohdan seké 15 artiklan 1-6 kohdan ja 9 kohdan vaatimusten
tdytdntdonpanosta, otetaan huomioon 1 kohdan nojalla vaaditussa

energiansidstdjen madrassd;

ottaa huomioon 1 kohdan nojalla vaaditussa energiansddstdjen maardssa
energiansiistot, jotka ovat tulosta 31 paivésti joulukuuta 2008 alkaen
toteutetuista yksittiisistd toimista, joilla on edelleen vaikutusta vuonna 2020 ja

sen jilkeen ja jotka voidaan mitata ja todentaa.

Kaikki 2 kohdan nojalla valitut vaihtoehdot saavat olla yhteensé enintddn

25 prosenttia 1 kohdassa tarkoitetusta energiansiéstdjen méérastd. Jdsenvaltioiden on

laskettava valittujen vaihtoehtojen vaikutukset erikseen 1 kohdan a ja b alakohdassa

tarkoitettuja kausia varten:

a)

1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua kautta varten vaadittujen energiansdéstojen
miirin laskemista varten jasenvaltiot voivat kdyttdd 2 kohdan a, b, c ja

d alakohtaa;
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b) 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettua kautta varten vaadittujen energiansiistojen
madrdn laskemista varten jasenvaltiot voivat kdyttda 2 kohdan b, c ja
d alakohtaa, edellyttien ettd d alakohdassa tarkoitetuilla yksittiisilld toimilla on
edelleen todennettavissa ja mitattavissa olevaa vaikutusta 31 péivan joulukuuta

2020 jélkeen.

4. Energiansiéstoji, jotka on saavutettu 31 paivin joulukuuta 2020 jélkeen, ei voida
laskea mukaan kumulatiivisiin sddstoihin, jotka vaaditaan 1 paivin tammikuuta 2014 ja

31 péivén joulukuuta 2020 véliselta ajalta.

4 a. Jasenvaltiot, jotka ylittdvét 1 pdivand tammikuuta 2014 alkavalta ja 31 pdivénd
joulukuuta 2020 paittyviltd kaudelta vaaditun kumulatiivisten energiansddstdjen mairén,
voivat laskea kaikki sédstdjen ylimenevét méédrat mukaan 31 paivand joulukuuta 2030

padttyvad kautta varten vaadittuihin kumulatiivisiin energiansiistoihin.

4b. Jasenvaltiot voivat sallia, ettd velvoitetut osapuolet ottavat huomioon tiettynd vuonna
saavutetut sddstot siten kuin ne olisi saavutettu jonakin neljistd edeltdvista tai kolmesta

seuraavasta vuodesta, kunhan tdmai ei ulotu 1 kohdassa asetettuja velvoitekausia pidemmadlle.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 7 a ja 7 b artiklassa ja 20 artiklan 6 kohdassa

tarkoitetuista polititkkatoimista johtuvat sédstot lasketaan liitteen V mukaisesti.

6. Jasenvaltioiden on saavutettava 1 kohdan nojalla vaadittujen sddstdjen maaré joko
perustamalla 7 a artiklassa tarkoitettu energiatehokkuusvelvoitejdrjestelma tai toteuttamalla
7 b artiklassa tarkoitettuja vaihtoehtoisia toimenpiteitd. Jisenvaltiot voivat yhdistda

energiatehokkuusvelvoitejérjestelmiin vaihtoehtoisia politiikkatoimia.

6 a. Suunnitellessaan 7 a ja 7 b artiklassa tarkoitettuja polititkkatoimia jésenvaltioiden on
otettava huomioon tarve lievittdd energiakdyhyyttd niiden perusteiden mukaisesti, jotka

jasenvaltiot ovat médritelleet, ja ottaen huomioon jisenvaltioiden timan alan nykykaytannot'.

Sahkon sisdmarkkinoita koskevista yhteisisti sddnndistd annetusta direktiivistd [ XXXX]
kiytdvien keskustelujen tulokset huomioon ottaen voidaan viitata kyseisen direktiivin
29 artiklaan.
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4)

7. Jasenvaltioiden on osoitettava, ettd polititkkatoimien tai yksittdisten toimien

vaikutusten ollessa paillekkéisid energiansddstoji ei lasketa kahteen kertaan.";

8. Komissio arvioi 30 pdivéddn kesdkuuta 2024 mennessa edistymisté 3 artiklan
4 kohdassa esitettyjen yleistavoitteiden saavuttamisessa seké sité, olisiko 1 kohdan

b alakohdan toisessa luetelmakohdassa vahvistettu arvo [...] nostettava 1.5 prosenttiin

kauden 20262030 osalta kyseisen arvioinnin perusteella. Komissio antaa tarvittaessa téta

varten lainsdddantdoehdotuksen.

Lisétdén 7 a ja 7 b artikla seuraavasti:

"7 a artikla

Energiatehokkuusvelvoitejirjestelmét

1. Jos jasenvaltiot paattavét tayttdd 7 artiklan 1 kohdan nojalla vaadittujen sddstojen
saavuttamiseen liittyvit velvoitteensa energiatehokkuusvelvoitejarjestelmalld, niiden on
varmistettava, ettd 2 kohdassa tarkoitetut kunkin jasenvaltion alueella toimivat velvoitetut
osapuolet saavuttavat 7 artiklan 1 kohdassa esitetyn kumulatiivisen loppukéyton
energiansidstovaatimuksen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7 artiklan 2 kohdan

soveltamista.

2. Jasenvaltioiden on nimettiva velvoitetut osapuolet puolueettomin ja syrjiméttomin

perustein alueellaan toimivien energian jakelijoiden ja/tai energian vahittdismyyntiyritysten

keskuudesta, ja se voi sisdllyttdd niihin alueellaan toimivia liikennepolttoaineen jakelijoita tai

litkennepolttoaineen vahittdismyyntiyrityksid. Jdsenvaltion nimeédmien velvoitettujen

osapuolten on saavutettava loppuasiakkaiden keskuudessa velvoitteen tayttdmisen edellyttiméa

energiansiistojen madra riippumatta 7 artiklan 1 kohdan nojalla suoritetuista laskelmista tai,

jasenvaltion niin péattiessd, muilta osapuolilta saatavien sertifioitujen sddstojen avulla

5 kohdan b alakohdassa esitetyn mukaisesti.
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3.

Jasenvaltioiden on ilmaistava kultakin velvoitetulta osapuolelta edellytetty

energiansdistojen méérd joko niiden energian loppukulutuksena tai primédérienergian

kulutuksena. Vaaditun energiansdéstojen médran ilmaisemiseen valittua menetelméé on

kaytettdvd my0s velvoitettujen osapuolten ilmoittamien sddstdjen laskemiseen. Laskemiseen

sovelletaan liitteessd IV sdddettyjd muuntokertoimia.

4.

Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon mittaus-, tarkastus- ja todentamisjarjestelmat,

joiden mukaisesti vahintdén tilastollisesti merkittdva osuus ja edustava otos velvoitettujen

osapuolten kdyttoon ottamista energiatehokkuutta parantavista toimenpiteisti todennetaan.

Mittaus, tarkastus ja todentaminen on toteutettava velvoitetuista osapuolista riippumattomasti.

1.

Energiatehokkuusvelvoitejarjestelmin puitteissa

a)

b)

[poistettu]

jasenvaltiot voivat sallia, ettd velvoitetut osapuolet ottavat velvoitteensa
noudattamista laskiessaan huomioon energiapalvelujen tarjoajien tai muiden
kolmansien osapuolten saavuttamat sertifioidut energiansadstot, myos silloin
kun velvoitetut osapuolet edistdvat muiden valtion hyvéiksymien elinten tai
viranomaisten kautta toimenpiteitd, joihin voi liittyi tai olla liittymétta
virallisia kumppanuuksia ja joita voidaan toteuttaa yhdessd muiden
rahoitusldhteiden kanssa. Jos jasenvaltiot sallivat timén, niiden on
varmistettava, ettd kdytossd on selked, tarkasteltavissa oleva ja kaikille
markkinatoimijoille avoin hyviksyntiprosessi, jolla pyritddn pitimééin

sertifioinnin kustannukset mahdollisimman alhaisina.

Jasenvaltioiden on julkaistava kerran vuodessa kunkin velvoitetun osapuolen
tai velvoitettujen osapuolten kunkin alaryhméin saavuttamat energiansiastot

sekd jarjestelmilld saavutetut kokonaissadstot.

7 b artikla
Vaihtoehtoiset politiikkatoimet

Jos jasenvaltiot paattavét tdyttdd 7 artiklan 1 kohdan nojalla vaadittujen sddstojen

saavuttamiseen liittyvét velvoitteensa vaihtoehtoisilla politiikkatoimilla, niiden on

varmistettava, ettd loppuasiakkaat saavuttavat 7 artiklan 1 kohdan nojalla vaaditut

energiansiistot.
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2.

3.

[poistettu]

Kaikkien muiden kuin verotukseen liittyvien toimenpiteiden osalta jisenvaltioiden

on otettava kdyttdon mittaus-, tarkastus- ja todentamisjdrjestelmit, joiden nojalla vahintdin

tilastollisesti merkittdvi osuus ja edustava otos osallistuvien tai toimeksi saaneiden osapuolten

kayttoon ottamista energiatehokkuutta parantavista toimenpiteistd todennetaan. Mittaus,

tarkastus ja todentaminen on toteutettava osallistuvista tai toimeksi saaneista osapuolista

riippumattomasti.";

5) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

a)  Korvataan otsikko seuraavasti:
"Kaasun mittaaminen"

b) Korvataan 1 kohdan ensimméinen alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd maakaasun loppuasiakkaille tarjotaan, mikili se
on teknisesti mahdollista, taloudellisesti jarkevéa ja oikeassa suhteessa mahdollisiin
energiansédéstoihin, kilpailukykyisesti hinnoitellut kayttdjakohtaiset mittarit, jotka
kuvaavat tarkasti loppuasiakkaan todellista energiankulutusta ja antavat tiedot sen

todellisesta ajoittumisesta.";

c) Muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1) Korvataan johdantolause seuraavasti:

"Silloin kun ja siind médrin kuin jdsenvaltiot toteuttavat dlykkaita
mittausjdrjestelmid ja ottavat kayttoon dlykkaitd mittareita maakaasun osalta

direktiivin 2009/73/EY mukaisesti:";
i) Poistetaan c ja d alakohta;

d)  Poistetaan 3 kohta;
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6)

Lisétdan 9 a, 9 b ja 9 c artikla seuraavasti:

"9 a artikla

Limmityksen, jidhdytyksen ja limpimiin kiyttoveden mittaaminen

l. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaukoldmmityksen, kaukojddhdytyksen ja
kotitalouksien ldampimédn kéyttoveden loppuasiakkaille tarjotaan kilpailukykyisesti

hinnoiteltuja mittareita, jotka kuvaavat tarkasti loppuasiakkaan todellista energiankulutusta.

Jos rakennuksen 1amp0, jadhdytys tai kuuma vesi tulevat useille rakennuksille yhteisesti
keskitetysti ldhteestd tai kaukolampd- tai kaukojddhdytysverkosta, rakennuksen

lammonvaihtimeen tai toimituspisteeseen on asennettava mittari.
"9 b artikla

Lammityksen, jaihdytyksen ja limpimén kiyttoveden kiyttajikohtainen

mittaaminen ja kustannusten jakaminen

1. Moniasuntoisiin ja moneen eri tarkoitukseen kaytettdviin rakennuksiin, joissa on
keskuslammitys tai -jadhdytys tai jotka kédyttavat kaukolampd- ja kaukojddhdytysjarjestelmaa,
on asennettava kayttijakohtaiset kulutusmittarit, jotka mittaavat lammityksen tai jadhdytyksen
tai kuuman veden kulutusta kunkin yksikon osalta, jos timéd on teknisesti toteutettavissa ja

kustannustehokasta oikeassa suhteessa mahdollisiin energiansééstdihin.

Jos kéyttdjakohtaisten kulutusmittareiden kéytto ei ole teknisesti mahdollista tai
kustannustehokasta lammityksen mittaamiseksi kussakin yksikdssé, on kaytettava
kayttdjdkohtaisia [immityskustannusten jakolaitteita mittaamaan [dimmdnkulutusta kussakin
lampopatterissa, paitsi jos kyseinen jdsenvaltio osoittaa, ettd tdllaisten limmityskustannusten
jakolaitteiden asentaminen ei olisi kustannustehokasta. Téllaisissa tapauksissa voidaan harkita
vaihtoehtoisten kustannustehokkaiden menetelmien kdyttod [ammonkulutuksen
mittaamisessa. Kunkin jasenvaltion on julkaistava selvésti esitettyind yleiset perusteet,
menetelmait ja/tai menettelyt, joilla maaritelldédn, ettei toimi ole teknisesti mahdollinen tai

kustannustehokas.
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2. Sen estdmaittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, uusiin moniasuntoisiin rakennuksiin ja
uusien moneen eri tarkoitukseen kiytettdvien rakennusten asuinkédytdssd oleviin osiin on
asennettava kuuman veden kulutusta mittaavat kiyttdjédkohtaiset kulutusmittarit, jos ndissa

rakennuksissa on keskusldmmitys tai niissad on kdytossd kaukoldmpojérjestelma.

3. Jos moniasuntoisille ja moneen eri tarkoitukseen kiytettaville rakennuksille
toimitetaan kaukoldmpoa tai -jadhdytysta tai jos omat yhteiset limmitys- tai
jaahdytysjarjestelméit ovat yleisié tillaisissa rakennuksissa, jisenvaltioiden on
kayttdjakohtaisen kulutuksen laskennan avoimuuden ja tdsmaéllisyyden varmistamiseksi
julkaistava avoimesti kaikki sovellettavat kansalliset sdédnnét, jotka koskevat lammityksen,
jadhdytyksen tai kuuman veden kulutuksen kustannusten jakamista téllaisissa rakennuksissa.
Sééntoihin on tarvittaessa sisdllyttiva ohjeita tavasta jakaa seuraaviin tarkoituksiin kdytetyn

lammon ja/tai kuuman veden kustannukset:
a)  kuuma vesi kotitalouden tarpeisiin;

b)  rakennuksen laitteistosta perdisin oleva 1amp0 yhteisten tilojen [dmmitystd

varten (jos rappukaytivit ja kdytdvit on varustettu ldimpdopattereilla);
c) asuntojen ldmmitystd varten.
"9 ¢ artikla
Etiluentaa koskeva vaatimus

1. Edelld olevia 9 a ja 9 b artiklaa sovellettaessa mittareiden ja lammityskustannusten
jakolaitteiden, jotka asennetaan 1 pdivand tammikuuta 2020 tai sen jilkeen [tai pdivéna,
johon mennessé direktiivi on saatettava osaksi kansallista lainsdddantod, jos tima
ajankohta on mydhempi], on oltava etéluettavia laitteita. Edelld 9 b artiklan 1 kohdan
ensimmaisessd ja toisessa alakohdassa asetettuja teknisti toteutettavuutta ja

kustannustehokkuutta koskevia ehtoja sovelletaan edelleen.

2. Mittareiden ja lammityskustannusten jakolaitteiden, jotka on jo asennettu mutta jotka
eivit ole etdluettavia, on oltava varustettuina tdlld ominaisuudella tai ne on korvattava
etdluettavilla laitteilla xxxx mennessd [kymmenen vuoden kuluttua timén direktiivin
voimaantulosta], paitsi jos kyseinen jdsenvaltio osoittaa, ettd tdma ei ole

kustannustehokasta."
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7)

8)

Muutetaan 10 artikla seuraavasti:

a) Korvataan otsikko seuraavasti:
"Kaasua koskevat laskutustiedot"
b)  korvataan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

"1. Jos loppuasiakkailla ei ole direktiivissd 2009/73/EY tarkoitettuja dlykkaita
mittareita, jasenvaltioiden on viimeistddn 31 pdivana joulukuuta 2014 varmistettava,
ettd laskutustiedot ovat tdsmaéllisid ja perustuvat kaasun tosiasialliseen kulutukseen
liitteessd VII olevan 1.1 kohdan mukaisesti, jos se on teknisesti mahdollista ja

taloudellisesti perusteltua.";
c¢)  Korvataan 2 kohdan ensimméiinen alakohta seuraavasti:

"Direktiivin 2009/73/EY mukaisesti asennettujen mittarien on mahdollistettava
tosiasialliseen kulutukseen perustuvat tismailliset laskutustiedot. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd loppuasiakkailla on mahdollisuus saada helposti tdydentdvié tietoja
aiemmasta kulutuksesta, joiden avulla he voivat itse tehdd yksityiskohtaisia

tarkastuksia.";

Lisatadn 10 a artikla seuraavasti:

"10 a artikla

Limmityksen, jadhdytyksen ja Limpiméin kiyttoveden laskutus- ja kulutustiedot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kun mittarit ja lammityskustannusten

jakolaitteet on asennettu, laskutus- ja kulutustiedot ovat tdsmaéllisid ja perustuvat todelliseen
kulutukseen tai lammityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin liitteessd VII a olevien 1
ja 2 kohdan mukaisesti kaikkien loppukéyttdjien osalta eli kaikkien luonnollisten ja
oikeushenkildiden osalta, jotka ostavat lammitysté, jadhdytysti tai [imminté vetti omaan
loppukéyttdoonsa, tai luonnollisten ja oikeushenkildiden osalta, jotka kayttévit sellaista
erillistd rakennusta tai sellaisen moniasuntoisen taikka moneen eri tarkoitukseen kaytettavin
rakennuksen yksikkod, johon toimitetaan ldammitys, jidhdytys tai lammin vesi keskitetysta

lahteesti, ja joilla ei ole suoraa eikd kéyttdjakohtaista sopimusta energiantoimittajan kanssa.
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Tama velvoite voidaan jasenvaltion niin séétiessd tayttda jarjestelmailld, jossa loppuasiakas tai
loppukéyttdja lukee sdédnnollisesti mittarinsa itse ja ilmoittaa mittarilukemansa, lukuun
ottamatta tapauksia, joissa on kyseessd 9 b artiklan mukainen ldmmityskustannusten
jakolaitteilla suoritettavaan kdyttdjakohtaiseen mittaamiseen perustuva kulutus. Laskutus saa
perustua arvioituun kulutukseen tai kiintedén mairaédn ainoastaan silloin, kun loppuasiakas tai

loppukéyttijé ei ole ilmoittanut mittarilukemaa tietyltd laskutuskaudelta.

Jasenvaltioiden on paitettava, kuka vastaa 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen toimittamisesta
niille loppukayttijille, joilla ei ole suoraa eikd kiyttidjakohtaista sopimusta energiantoimittajan

kanssa.
2. Jasenvaltioiden

a)  on edellytettdvé, ettd jos loppukiyttdjien energialaskuja ja aiempaa kulutusta
koskevat tiedot tai lammityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemat ovat
kaytettdvissd, ne asetetaan loppukayttidjan pyynndstd timin nimedman

energiapalvelujen tarjoajan saataville;

b)  on varmistettava, ettd loppuasiakkaille tarjotaan mahdollisuus saada
laskutustiedot ja laskut sdhkoisind ja ettd he saavat pyynnosti selkeén ja
ymmérrettdvin selvityksen siitd, miten heiddn laskunsa muodostuvat,

erityisesti jos laskut eivit perustu todelliseen kulutukseen;

c) on varmistettava, ettd todelliseen kulutukseen tai limmityskustannusten
jakolaitteiden mittarilukemiin perustuvien laskujen mukana toimitetaan
asianmukaiset tiedot kaikille loppukayttéjille liitteessd VII a olevan 3 kohdan

mukaisesti;

d)  on mahdollista sddtai, ettd laskutustietojen toimittamista loppuasiakkaan
pyynnostd ei pidetd maksukehotuksena. Téll6in jisenvaltioiden on

varmistettava, ettd varsinaista maksua varten tarjotaan joustavia jérjestelyja.";
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9

10)

Muutetaan 11 artikla seuraavasti:
a)  Korvataan otsikko seuraavasti:
"Kaasuun liittyvien mittaus- ja laskutustietojen saamisen kustannukset"
b)  Poistetaan 2 kohta;

Lisatadn 11 a artikla seuraavasti:

"11 a artikla
Limmitykseen, jidhdytykseen ja limpimiin kiyttoveteen liittyvien mittaus-,

laskutus- ja kulutustietojen saamisen kustannukset

l. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppukiyttdjat saavat kaikki energiankulutusta
koskevat laskunsa ja laskutustietonsa maksutta ja ettd loppukéyttdjit saavat myos

kulutustietonsa asianmukaisella tavalla ja maksutta.

2. Sen estdmattd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, laskutustietojen kustannusten jakaminen
9 b artiklan mukaisen moniasuntoisten ja moneen eri tarkoitukseen kiytettdvien rakennusten
lammityksen, jddhdytyksen ja lampimén veden kéyttdjdkohtaisen kulutuksen osalta on
toteutettava voittoa tuottamattomalta pohjalta. Timén tehtdvin antamisesta kolmannelle
osapuolelle, kuten palveluntarjoajalle tai paikalliselle energiantoimittajalle, aiheutuvat
kustannukset, joihin siséltyy kéyttdjédkohtaisen todellisen kulutuksen mittaaminen, jakaminen
ja huomioon ottaminen tdllaisissa rakennuksissa, voidaan siirtdd loppukayttdjan

maksettaviksi, siind méérin kuin tillaiset kustannukset ovat kohtuullisia.";

3. Varmistaakseen kéyttdjdkohtaista mittaamista koskevien palvelujen kohtuulliset
kustannukset 2 kohdan mukaisesti jasenvaltiot voivat tehostaa kilpailua tilla palvelualalla
toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd, esimerkiksi suosittelemalla tai muuten edistdmalla
tarjouskilpailuja ja/tai sellaisten yhteentoimivien laitteiden kayttdd, jotka helpottavat

palveluntarjoajan vaihtamista.
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11)

11 a)

12)

Muutetaan 15 artikla seuraavasti:

a)  muutetaan 5 kohta seuraavasti:
1) poistetaan ensimmadinen ja toinen alakohta;
1) korvataan kolmas alakohta seuraavasti:

"Siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden on noudatettava liitteessi XII

asetettuja vaatimuksia.";
b)  Poistetaan 8 kohta;

Korvataan 20 artiklan 6 kohdassa oleva viittaus 7 artiklan 1 kohtaan viittauksella

7 a artiklaan.

Muutetaan 23 artikla seuraavasti:

a) korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2. Siirretddn 22 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid komissiolle viideksi
vuodeksi 4 paiviastd joulukuuta 2017. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen viiden vuoden pituisen kauden
padttymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistdan kolme

kuukautta ennen kunkin kauden paittymisti.";

b) lisdtdan 4 kohta seuraavasti:

"4) Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion
nimedmia asiantuntijoita paremmasta lainsdddédnndstd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti."

¢) numeroidaan 4 ja 5 kohta uudelleen 5 ja 6 kohdaksi";
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13) lisatddn 24 artiklaan 12 kohta seuraavasti:

"12. Komissio arvioi tdmén direktiivin 28 pdivdidn helmikuuta 2024 mennessé ja joka viides
vuosi sen jilkeen ja antaa kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Kertomuksessa
tarkastellaan erityisesti sitd, muutetaanko 7 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdédettya
lopullista pdivamadrad, ja mukautetaanko 5 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia ja vaihtoehtoista
toimintatapaa vuoden 2030 jilkeen. Téhéin kertomukseen liitetdén tarvittaessa ehdotuksia

lisdtoimenpiteiksi.";

14) Muutetaan liitteet tdimén direktiivin liitteen mukaisesti.
2 artikla
1. Jasenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin noudattamisen edellyttdmét lait, asetukset

ja hallinnolliset madrdykset voimaan viimeistddn XXXX [/isdtddn pdivimddrd, joka on
24 kuukautta voimaantulopdivdstd]. Niiden on toimitettava viipyméttd nima sddnnokset

kirjallisina komissiolle.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissd on viitattava tdhén direktiiviin tai niihin on
liitettdva téllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jdsenvaltioiden on sdddettdvai siitd,

miten viittaukset tehddén.
2. Jasenvaltioiden on toimitettava tissd direktiivissa sddnnellyistd kysymyksistd antamansa
keskeiset kansalliset sidnndkset kirjallisina komissiolle.
3 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivéni sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessi.
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4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissi

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE

LIITE

ehdotukseen EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI

energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta
LIITE
1. Muutetaan liitteet IV ja V seuraavasti:

a)  Korvataan liitteessd IV oleva alaviite 3 seuraavasti: "3) Sovelletaan, jos
energiansdéstot lasketaan suhteessa priméérienergian kulutukseen kéyttden energian
loppukulutukseen perustuvaa alhaalta ylos -ldhestymistapaa. Kilowattitunteina
mitatun sdhkonséédston osalta jdsenvaltiot voivat soveltaa oletuskerrointa 2,0.

Jasenvaltiot voivat soveltaa erilaista kerrointa, jos ne pystyvét perustelemaan sen."
b)  Korvataan liite V seuraavasti:
"Liite V

Yhteiset menetelmiit ja periaatteet, joiden mukaisesti lasketaan 7 artiklan 1 ja
2 kohdan, 7 a ja 7 b artiklan ja 20 artiklan 6 kohdan mukaisten

energiatehokkuusvelvoitejirjestelmien tai muiden politiikkatoimien vaikuttavuus

1. Menetelmit, joiden mukaisesti lasketaan muista kuin verotustoimenpiteistd johtuvat
energiansédéstot 7 artiklan 1 ja 2 kohdan, 7 a ja 7 b artiklan sekd 20 artiklan 6 kohdan

soveltamiseksi.

Velvoitetut, osallistuvat tai toimeksi saaneet osapuolet taikka tdytdntdonpanevat

viranomaiset voivat kdyttdd seuraavia menetelmié energiansiistojen laskemiseksi:

a)  oletetut sddstot, vastaavien kohteiden aiempien, riippumattomasti valvottujen
energiaparannusten tulosten perusteella. Lihestymistavasta kéytetdin

yleisnimitysté "ex-ante" (ennakkoon);
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b)  mitatut sddstot, jolloin toimenpiteen tai toimenpidepaketin toteuttamisella
saatavat sddstot médritetddn mittaamalla energian kayton todellinen
vihentyminen, ottaen asianmukaisesti huomioon sellaiset kulutukseen
mahdollisesti vaikuttavat tekijét kuin sddston lisdisyys, kéyttoaste,
tuotantotasot ja sddtila. Lihestymistavasta kdytetddn yleisnimitysté "ex-post"

(jalkikateen).

c) laskennalliset sddstot, jolloin kdytetdan teknisid arvioita sddstoistd. Tata
toimintatapaa voidaan kdyttdd ainoastaan, jos perusteltujen mittaustietojen
saaminen tietystd laitoksesta on vaikeaa tai suhteettoman kallista, esim. jos
vaihdetaan kompressori tai sahkoémoottori, jolla on eri kWh-luokka kuin sill4,
jonka sddstot on mitattu riippumattomasti, tai jos arviot toteutetaan kansallisesti
vahvistettujen menetelmien ja viitearvojen pohjalta sellaisten pétevien tai
akkreditoitujen asiantuntijoiden toimesta, jotka ovat riippumattomia

asiaankuuluvista velvoitetuista, osallistuvista tai toimeksi saaneista osapuolista;

d)  kyselyjen perusteella kartoitetut sdéstot, jolloin médritetdan kuluttajien reaktiot
neuvontaan, tiedotuskampanjoihin, energiamerkinta- tai sertifiointijérjestelmiin
taikka dlykkaisiin mittausjérjestelmiin. Tatd toimintatapaa voidaan kéyttaa
ainoastaan sellaisten sddstdjen osalta, jotka ovat seurausta muutoksista

kuluttajien kdyttdytymisessa.

2. Maidritettidessd energiatehokkuustoimenpidettd koskevia energiansddstdja 7 artiklan 1
ja 2 kohdan, 7 a ja 7 b artiklan seki 20 artiklan 6 kohdan soveltamiseksi sovelletaan

seuraavia periaatteita:

a)  sdistojen on oltava lisdsddstdjd nithin ndhden, jotka olisivat syntyneet joka
tapauksessa ilman velvoitettujen, osallistuvien tai toimeksi saaneiden
osapuolien taikka taytdntdonpanevien viranomaisten toimia. Sen
méidrittimiseksi, mitd sddstdja voidaan pitda lisdsddstoind, jisenvaltiot ottavat
huomioon sen, miten energiankéytto ja -kysynté kehittyisi ilman kyseisté

politiikkatoimea;
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b)  unionin pakottavan lainsdddannon tdytantdonpanosta johtuvia sdéstdja pidetddn
sddstoind, jotka olisivat syntyneet joka tapauksessa, eikd niitd sen vuoksi voida
ilmoittaa 7 artiklan 1 kohdan nojalla, [...] Olemassa olevien rakennusten
peruskorjaukseen liittyvét sdéstot voidaan poikkeuksellisesti ilmoittaa

7 artiklan 1 kohdan nojalla, edellyttien etti 3 kohdan h alakohdassa

tarkoitettu olennaisuutta koskeva vaatimus tiyttyy. Saistot, jotka

syntyvit uusien rakennusten osalta ennen direktiivin 2010/31/EU

saattamista osaksi kansallista lainsiadantoi vahvistettujen kansallisten

vihimmiisvaatimusten tiyvtintoonpanosta, voidaan ilmoittaa 7 artiklan

1 kohdan a alakohdan nojalla, edellyttden ettd 3 kohdan h alakohdassa

tarkoitettu olennaisuutta koskeva vaatimus tiyttyy.

c)  séastoiksi voidaan laskea ainoastaan ne osuudet sédstoistd, jotka ylittavat

seuraavat tasot:

1)  uusia henkildautoja ja uusia kevyitd kuljetusajoneuvoja koskevat unionin
padstonormit, jotka johtuvat Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:0 443/2009" ja Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) N:o 510/20117 tiytintoonpanosta;

il)  unionin vaatimukset, jotka koskevat tiettyjen energiaan liittyvien
tuotteiden poistamista markkinoilta direktiivin 2009/125/EY mukaisten

tdytantdonpanotoimenpiteiden toteuttamisen johdosta;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 443/2009, annettu 23 pdivdana huhtikuuta
2009, paastonormien asettamisesta uusille henkildautoille osana yhteison kokonaisvaltaista
lahestymistapaa kevyiden hyotyajoneuvojen hiilidioksidipdastojen vahentdmiseksi

(EUVL L 140, 5.6.2009, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 510/2011, annettu 11 pdivdna toukokuuta
2011, paastonormien asettamisesta uusille kevyille kuljetusajoneuvoille osana unionin
kokonaisvaltaista ldhestymistapaa kevyiden hyGtyajoneuvojen hiilidioksidipddstdjen
vahentdmiseksi (EUVL L 145, 31.5.2011, s. 1).
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d) sellainen politiikka sallitaan, jolla tdhdatdan tuotteiden, laitteiden, rakennusten
ja rakennuselementtien, prosessien tai markkinoiden energiatehokkuuden

parantamiseen;

dd) sellaisista politiikkatoimista johtuvat energiansiéstot, joilla edistetdin
pienimuotoisen uusiutuvan energian teknologian asentamista rakennuksiin,
voidaan laskea sddstoiksi ja ottaa huomioon 7 artiklan 1 kohdan mukaisten
energiansidstovaatimusten tayttamiseksi, sikéli kuin niilld saadaan osaltaan
viahennettyd energian myyntid rakennuksen loppuasiakkaille sddstyvan

primddrienergian méérdn verran. Lisédksi 7 artiklan 1 kohdan b alakohdan

soveltamiseksi kivttoon otettujen politiikkatoimien osalta voidaan myos

ottaa huomioon enintiin 15 prosenttia rakennuksessa omaa kiayttoa

varten tuotetusta uusiutuvasta energiasta. Molemmissa tapauksissa

saastojen laskennassa [...] on noudatettava timén liitteen vaatimuksia.

e) tehokkaampien tuotteiden ja ajoneuvojen kdyttoonottoa vauhdittavan polititkan
osalta voidaan ilmoittaa tdysimaérdiset sddstot, kunhan osoitetaan, ettd tima
kayttoonotto tapahtuu ennen tuotteen tai ajoneuvon odotetun keskiméairdisen
kayttoidn padttymistd tai ennen kuin tuote tai ajoneuvo tavallisesti korvattaisiin
ja ettd sadstot ilmoitetaan vain siithen asti, kun korvattavan tuotteen tai

ajoneuvon odotettu keskiméérdinen kéyttoika pééttyy;

f)  edistdessdin energiatehokkuustoimenpiteiden kéyttoonottoa jisenvaltioiden on
tarvittaessa varmistettava, ettd tuotteiden, palvelujen ja toimenpiteiden
kayttoonoton laatunormeista pidetddn kiinni tai ettd téllaisia normeja otetaan

kayttoon, jos niiti ei ole;

g) alueiden vilisten sddolosuhteiden erojen huomioon ottamiseksi jasenvaltiot
voivat pddttdd mukauttaa sddstot tiettyyn vakioarvoon tai hyviksya erilaisia

energiansiistojd alueiden vilisten ldmpdotilavaihtelujen mukaisesti;
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h)

energiansiéstojen laskennassa on otettava huomioon toimenpiteiden elinkaari.
Tamai voidaan tehdd laskemalla kullakin yksittdiselld toimella saavutettavat
sddstot sen soveltamisen alkamispdivin ja tapauksen mukaan 31 pédivin
joulukuuta 2020 tai 31 pdivén joulukuuta 2030 vélisend aikana.
Vaihtoehtoisesti jisenvaltiot voivat valita toisen menetelmén, jolla arvioidaan
padstdvin vahintddn samaan sddstdjen kokonaisméirddn. Kayttdessddn muita
menetelmid jasenvaltioiden on varmistettava, ettd néitd muita menetelmia
kayttden laskettu energiansddstdjen kokonaisméaré ei ylité sitd
energiansdistojen médrad, joka olisi saatu tulokseksi laskemalla yhteen
kullakin yksittdiselld toimella saavutettavat sdadstot soveltamisen alkamispdivin
ja tapauksen mukaan 31 péivén joulukuuta 2020 tai 31 péivén joulukuuta 2030

vilisend aikana.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 7 b artiklan ja 20 artiklan 6 kohdan nojalla

toteutettuja politikkatoimia koskevat seuraavat vaatimukset tdyttyvét:

a)

b)

d)

politiikkatoimilla ja yksittiisilld toimilla saadaan aikaan todennettavia

energiansdéstojd loppukaytossi;

tapauksen mukaan kunkin osallistuvan osapuolen, toimeksi saaneen osapuolen

tai tdytdntdOnpanevan viranomaisen vastuu on mairitelty selvisti;

energiansédéstot, jotka saavutetaan tai on miird saavuttaa, on méadritelty

avoimesti;

vaadittujen tai politiikkatoimella saavutettavien energiansddstdjen maara
ilmaistaan joko energian loppukulutuksena tai priméérienergian kulutuksena

liitteessd IV sdddettyjd muuntokertoimia kayttden;

toimeksi saaneiden osapuolten, osallistuvien osapuolten ja tdytintdonpanevien
viranomaisten saavuttamista energiansadstoistd laaditaan, paitsi jos se ei ole
toteutettavissa, vuotuinen raportti, joka asetetaan julkisesti saataville, samoin

kuin tiedot energiansédéstdjen vuotuisista suuntauksista;
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g)

h)

tuloksia seurataan ja asianmukaisia toimenpiteitd toteutetaan, jos edistyminen

ei ole tyydyttavad;

yksittdiselld toimella saavutettuja sééstdjé ei saa ilmoittaa useampi kuin yksi

osapuoli;

osoitetaan, ettd osallistuvan tai toimeksi saaneen osapuolen taikka
tdytantOOonpanevan viranomaisen toiminta on vaikuttanut konkreettisesti

ilmoitettujen sddstdjen syntyyn.

Mairitettdessd 7 b artiklan nojalla kdyttoon otetuilla verotukseen liittyvilla

politiikkatoimilla saavutettuja energiansiistdja on sovellettava seuraavia periaatteita:

a)

b)

huomioon otetaan vain sellaisilla verotustoimenpiteilld saavutetut
energianséistot, jotka ylittavit neuvoston direktiivissd 2003/96/EY ! tai
neuvoston direktiivissi 2006/112/EY? vaaditut polttoaineverojen

viahimmadistasot;

(energia)verotustoimenpiteiden vaikutuksen laskemiseen kéytettyjen
hintajoustojen on edustettava energian kysynnin lyhyen ja pitkén aikavilin
reagoivuutta hinnan muutoksiin, ja ne on arvioitava tuoreiden ja edustavien

virallisten tietoldhteiden perusteella;

energiansééstot, jotka saavutetaan asiaan liittyvilld veropoliittisilla vilineilld,

mukaan lukien verokannustimet tai maksut rahastoon, on laskettava erikseen.

Menetelman ilmoittaminen

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ehdottamansa yksityiskohtainen menetelma,
jota ne aikovat soveltaa 7 a ja 7 b artiklassa ja 20 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
energiatehokkuusvelvoitejérjestelmien ja vaihtoehtoisten toimenpiteiden toimintaan.

Veroja lukuun ottamatta ilmoituksessa on selvitettidva yksityiskohtaisesti

Neuvoston direktiivi 2003/96/EY, annettu 27 pdiviana lokakuuta 2003, energiatuotteiden ja

sdahkon verotusta koskevan yhteison kehyksen uudistamisesta (EUVL L 283, 31.10.2003,

s. 51).
Neuvoston direktiivi 2006/112/EY, annettu 28 pédivind marraskuuta 2006, yhteisesté

arvonlisidverojérjestelmastd (EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1).
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b)

d)

2)

h)

)

k)

energiansidstovaatimuksen taso tai odotetut siéstot koko kaudelta 1 pdivan

tammikuuta 2021 ja 31 péivén joulukuuta 2030 véliseltd ajalta;

velvoitetut, osallistuvat tai toimeksi saaneet osapuolet tai tdytantdonpanevat

viranomaiset;
kohdealat;

politiikkatoimet ja politiikkatoimeen liittyvéat yksittdiset toimet, mukaan
luettuna sddstojen odotettu kumulatiivinen kokonaismadrd kutakin toimea

kohti;
velvoitekauden kesto energiatehokkuusvelvoitejérjestelmien osalta;
politiikkatoimeen liittyvét toimet;

laskentamenetelma, myos se, miten lisdisyys ja olennaisuus méadritetddn ja mitéd

menetelmid ja viitearvoja kdytetddn oletettuja tai laskennallisia sddstoja varten;
toimenpiteiden eliniki ja elinidn laskentatapa tai se, mihin se perustuu;
jasenvaltion sisdisten sddolosuhteiden erojen kisittelytapa;

7 aja 7 b artiklan nojalla toteutettuja toimia koskevat seuranta- ja
todentamismenettelyt ja se, miten niiden riippumattomuus velvoitetuista,

osallistuvista tai toimeksi saaneista osapuolista varmistetaan;
verojen osalta ilmoituksessa on selvitettidva yksityiskohtaisesti
1)  kohdealat ja veronmaksajaryhma;

i1)  tdytdntdonpaneva viranomainen;

i)  odotetut sddstot;
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iv)  verotoimenpiteen kesto; ja

v) laskentamenetelmi, myos kédytetyt hintajoustot ja miten ne on

madritetty.".
Muutetaan liite VII seuraavasti:
a)  Korvataan otsikko seuraavasti:

"Kaasun todelliseen kulutukseen perustuvaa laskutusta ja laskutustietoja koskevat

vihimmaisvaatimukset";
b)  Lisétddn liite VII a seuraavasti:
"Liite VIl a

Lammityksen, jadhdytyksen ja limpimén veden laskutus- ja kulutustietoja koskevat

vahimmaisvaatimukset

1. Todelliseen kulutukseen tai limmityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin

perustuva laskutus

Jotta loppukayttijit voivat sdédnnelld omaa energiankulutustaan, laskutuksen on
tapahduttava todellisen kulutuksen tai lammityskustannusten jakolaitteiden

mittarilukemien perusteella vahintdén kerran vuodessa.
2. Laskutus- tai kulutustietojen vihimmadistiheys

Jos etdluettavat mittarit tai limmityskustannusten jakolaitteet on asennettu, todelliseen
kulutukseen tai lammityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin perustuvat
laskutus- tai kulutustiedot on [ XXX, pdivimadri, jona direktiivi on saatettava osaksi
kansallista lainsdddéntod] 1dhtien asetettava saataville vahintdin neljinnesvuosittain, jos
sitd pyydetédn tai jos loppuasiakkaat ovat valinneet sdhkdisen laskutuksen, taikka

muutoin kaksi kertaa vuodessa.
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Jos etdluettavat mittarit tai limmityskustannusten jakolaitteet on asennettu, todelliseen
kulutukseen tai lammityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin perustuvat
laskutus- tai kulutustiedot on 1 péivastd tammikuuta 2022 ldhtien asetettava saataville
vahintiin joka toinen kuukausi. Lammitys ja jddhdytys voidaan vapauttaa tdsti

lammitys-/jddhdytyskausien ulkopuolella.

3. Todelliseen kulutukseen tai limmityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin

perustuvaan laskuun sisdltyvit vihimmaistiedot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laskuissa tai niidden mukana asetetaan
loppukayttédjien saataville selkeélld ja ymmaérrettdavilld tavalla seuraavat todelliseen

kulutukseen tai limmityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin perustuvat tiedot:

a)  voimassa olevat tosiasialliset hinnat ja todellinen kulutus tai
lammityskustannusten kokonaismédiré ja lammityskustannusten jakolaitteiden

mittarilukemat;

b) tiedot kdytetystd polttoainesekoituksesta, mukaan luettuna loppukayttéjille,
jotka kayttavit kaukolammitysta tai -jidhdytysta;

c) loppukéyttijin nykyisen energiankulutuksen ja edellisen vuoden saman kauden
kulutuksen vertailu graafisessa muodossa, ilmaston mukaan korjattuina

lammityksen ja jddhdytyksen osalta;

d) sellaisten kuluttajajérjestdjen, energiatoimistojen tai vastaavien elinten
yhteystiedot, mukaan lukien internetsivustojen osoitteet, joilta voi saada tietoa
saatavilla olevista energiatehokkuutta parantavista toimenpiteistd,
vertailukelpoisista loppukéyttdjaprofiileista ja energiaa kiyttédvien laitteiden

objektiivisista teknisistd eritelmista.

Lisdksi jasenvaltioiden on varmistettava, etti todelliseen kulutukseen tai
lammityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin perustuvissa laskuissa, niiden
mukana tai nithin merkittyind asetetaan loppukéyttdjén saataville selkedlld ja
ymmarrettdvalla tavalla vertailut saman kéyttdjdluokan loppukayttijin keskimaardisen

normalisoidun tai vertailukéyttdjin kanssa."
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